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MANUALE DELL’UTENTE

DCP-2500,DCP-3000, DCP-3500, DCP-4000, DCP-5000, DCP-6000,
DCP-6500, DCP-8000, DCP-10000.DCP-13000,DCP-15000,
DCP-18000, DCP-20000

Introduzione

Le pompe DPC sono controllate e testate accuratamente per
assicurare sicurezza e performance operative. Tuttavia, la mancata
osservanza delle istruzioni e avvertimenti di questo manuale
potrebbe portare a danneggiamenti della pompa e/o danni gravi.
Assicurarsi di leggere e salvare questo manuale per consultazioni

future.

Caratteristiche della pompa

- performance elevate con un motore innovativo ed un risparmio
energetico fino al 65%, funzionamento super silenzioso.

- rilevamento elettronico IC, protezione di spegnimento automatico
in assenza di acqua.

- elementi non in rame.

- adatto sia per acqua salata che per acqua dolce, anti ruggine.

- albero in ceramica anti-resistenza, file operativo piu lungo.



Caratteristiche del controller

flusso e portata massima regolabili

modello “alimentazione”, pausa, cronometraggio, ritardo e funzione di riavvio
funzione memorizzante, assicura che la pompa torni a funzionare mantenendo
gli stessi parametri

Istruzioni per 'uso

1.

La pompa deve essere connessa correttamente al controller e all’adattatore da
24V o 36V prima di essere avviata.

2. Funzione bloccaggio/sbloccaggio: premere il pulsante “+” o “-” per tre secondi

fino a quando la luce a LED non lampeggia per due volte, il controller & bloccato.
Allo stesso modo, premere di nuovo per tre secondi il pulsante “+” o0 “-”, la luce a
LED lampeggia per due volte, il controller & sbloccato.

3. Funzione “alimentazione”: quando la pompa € in funzione, premere il pulsante

“FEED”, la pompa smette di lavorare, I'indicatore “10 min” si accende, la pompa
riprende a funzionare con le stesse modalita dopo 10 minuti. Oppure potete
premere il pulsante “FEED” per far ripartire la pompa.

Funzioni del controller e del pannello

1

. Istruzioni display e tasti del controller
Come indicato nel diagramma, il LED indica accensione, spegnimento e codici
errore, il pannello & touch.

2. Istruzioni per I’'uso

Dopo essere stato connesso alla pompa, il controller € impostato secondo I'ultima
operazione, il pannello appare sul LED, toccare il pulsante “work/stop”, la pompa
smettera di funzionare la scritta “OFF” apparira sul LED. Toccare il pulsante
“work/stop” di nuovo, la pompa torna a funzionare e il LED mostra il pannello di
bloccaggio normale. Sul LED appare PXXX, “P” sta per “power”; ci sono 71
impostazioni per il pannello di lavoro, quando si tocca il bottone “lento/veloce”, il
LED mostrera la condizione di lavoro di quel momento e si possono impostare
differenti potenze in base alle vostre esigenze. Sul display sono presenti i watt;
quando si spinge il tasto, al loro posto appare la percentuale di funzionamento
F30-100. Dopo 1 secondo, il display torna normale.

3. Funzione bloccaggio dei tasti

premere il pulsante “+” o “-” per tre secondi fino a quando la luce a LED non
lampeggia per due volte, il controller € bloccato. Allo stesso modo, premere di
nuovo per tre secondi il pulsante “+” 0 “-”, la luce a LED lampeggia per due volte,
il controller & sbloccato.

8

4. Modalita auto-spegnimento LED
Accendere I'apparecchio, se non si tocca niente per piu di 25 secondi,
il controller entra in modalita salvaschermo; il LED torna normale
quando si preme qualsiasi pulsante.

5. Funzione memorizzante dei dati
La funzione memorizzante assicura che la pompa torni a lavorare
mantenendo gli stessi parametri.

6. Codici errore e descrizione
Gli anormali codici errore lampeggiano quando il controller lavora
anormalmente. La spiegazione dei codici € la seguente:
ERO01: corrente anomala; controllare se la pompa € a corto di tensione
o se il controller & rotto.
ERO02: surriscaldamento del controller; controllare se il controller &
esposto al sole o in ambienti con alte temperature.
ERO3: la pompa gira al minimo; controllare che la pompa non giri a secco.
ERO04: |la girante smette di funzionare; controllare se la pompa € a corto
di tensione o se il controller & rotto.
EROS5: Tensione anomala; controllare la tensione in entrata dell’alimentatore.

Nota: per uso interno, la presa deve essere sistemata con il dispositivo di
protezione per la dispersione di corrente e la dispersione di corrente
non deve superare i 30 mA. L'utente deve installare da solo il
dispositivo di protezione per la dispersione di corrente.

Tabella dei parametri di prestazione

Mot | N° modello | Voltaggio Scatola di controllo| Consumo Portata |Punto massimo
(W) (W) (L/H) (M)
| DCP-2500 DC24V DCP-2500 20 2000 20
2 DCP-3000 DC24V DCP-3000 25 3000 30
3 DCP-3500 DC24V DCP-3500 28 3500 32
Rl DCP4000 DC24V DCP4000 33 4000 35
5 DCP-5000 DC24V DCP-5000 40 5000 35
6 DCP-6000 DC24V DCP-6000 45 6200 45
i DCP-6500 DC24V DCP-6500 55 6500 45
8 DCP-8000 DC24V DCP-8000 65 8000 52
9 | DCP-10000 DC24V DCP-10000 80 10000 60
10 | DCP-13000 DC24V DCP-13000 95 13800 60
[ | DCP-15000 DC24V DCP-15000 105 15500 70
12 | DCP-18000 DC36V DCP-18000 130 18000 9
13 | DCP-20000 DC36V DCP-20000 165 20000 10
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AVVERTENZE

- Non connettere ad altri tipi di alimentazione elettriche oltre la tensione
nominale

- Non mettere la pompa in liquidi inflammabili

- Non usare la pompa a in acqua con temperatura superiore ai 35°

- Profondita massima dell’acqua di 1,5M

- Per il livello della testata massima guardare la tabella dei parametri

- Non immergere la spina in acqua o in altri liquidi

- Non & permesso utilizzare questa apparecchiatura da persone (bambini
inclusi) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure mancanza di
esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano la supervisione o le
istruzioni per l'uso dell’apparecchio da parte di una persona responsabile
per la loro sicurezza

- | bambini devono essere supervisionati per assicurarsi che non giochino con
'apparecchiatura

- Questo strumento pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali oppure mancanza di
esperienza e conoscenza con la la supervisione o le istruzioni per 'uso
dell’apparecchio in modo sicuro e consapevoli dei possibili rischi.

ATTENZIONE

Disconnettere sempre la pompa dalla fonte di meditazione prima della pulizia,
manutenzione e gestione.

-Non lasciare che la pompa a secco.

-Non sollevare la pompa afferrando solo il cavo di alimentazione.

-Non utilizzare la pompa in liquidi di riscaldamento.

-La pompa € adatta solo per acqua dolce e acqua salata.

-La pompa puo essere usata sia come pompa sommergibile che come pompa
non sommergibile. La stazione di pompaggio deve essere riempita con I'acqua.
-La pompa non pud funzionare nelle piscine.

-Lo spegnimento automatico si attiva dopo due minuti di assenza di acqua.
-Staccare la spina e reinserirla per farla ripartire.

Funzionamento

Un filtro di entrata intasato o sporco riduce le performance.

Se la pompa viene utilizzata su una superficie sporca, sollevarla leggermente
per ridurre la quantita di detriti che possono entrare in contato con l'ingresso
della pompa. Se il flusso € lento, sistemare il regolatore sul coperchio.

Non lasciare che la pompa giri a secco altrimenti potrebbe rompersi facilmente.
Normalmente, inserire la pompa nell’acqua e collegarla. All'inizio potrebbe
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probabilmente non pompare acqua perché & presente dell’aria all'interno della
pompa e nel raccordo del connettore. Non vi preoccupate; collegare e scollegare
piu volte e iniziera a funzionare normalmente.

Usata come pompa sommergibile

IMPORTANTE: Non lasciare che la pompa giri a secco.
Cio potrebbe causare danni al motore.

- Immergere completamente la pompa nel vostro laghetto, cosi che il corpo della
pompa si riempia d’acqua.

- E richiesto un livello di circa 15cm (6,5 in) per 'uso sommergibile per evitare che
la pompa aspiri aria.

- Per fare in modo che il il filtro non si ostruisca precocemente, posizionare la
fontana della pompa al di sopra del fango nel laghetto.

- Funzionando in combinazione con i getti delle fontane, la pompa dovrebbe
essere posizionata fermamente e orizzontalmente (su un mattone).

- La pompa puo essere accesa semplicemente collegandola alla corrente e pud
essere spenta scollegandola.

Usata come pompa non sommergibile

- Posizionare la pompa piu in basso rispetto alla superficie dell’acqua su un lato
del laghetto cosi che I'acqua possa essere drenata alla pompa, dato che questa
non & autodescante.

- Rimuovere il coperchio del filtro e collegare il tubo di aspirazione (A: ingresso)
e il tubo di pressione (B: uscita) dalla pompa. Il collegamento deve essere
resistente all'acqua (vedi Fig.1).

- Riempire il tubo di aspirazione e la pompa di acqua, prima di azionarla.

- Per evitare che la pompa si ostruisca, dotare il tubo di aspirazione di un filtro
di aspirazione adeguato.

- Non lasciare che la pompa giri a secco.

Schema di installazione

Figure 1
min. 2m/6. 5feet
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Per pulire la pompa, rimuovere il coperchio posteriore, quello di sigillatura e
la girante.

Se la pompa non funziona controllare i seguenti punti:

- Controllare il circuito. Provare a collegare un altra presa, per assicurarsi che
la pompa funzioni. Nota: non collegare la pompa alla corrente prima di
azionarla.

- Controllare I'uscita della pompa e il tubo, per assicurarsi che non siano ostruiti

da sporcizia. Le alghe potrebbero bloccarli, € possibile rimuovere le alghe
con un tubo da giardino.

- Controllare che I'ingresso non sia ostruito da detriti.
- Rimuovere l'ingresso della pompa per arrivare alla girante. Ruotare il rotore per
assicurarsi che non sia rotto o bloccato.
- Una manutenzione mensile puo prolungare la vita della vostra pompa. Pulire
il rotore, rimuovere la sporcizia, ecc.
NOTA: posizionare i cavi elettrici al di sotto della presa di corrente avvolgendoli
ad anello in modo da evitare che I'acqua sgoccioli sulla presa di corrente.

Smaltimento

Non smaltire questo prodotto come un rifiuto urbano non
differenziato. La raccolta separata di tali rifiuti & necessaria per
trattamenti speciali. Questo prodotto non deve essere smaltito con

i rifiuti domestici. Esso deve essere smaltito in luoghi autorizzati per
il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Facendo
cio, aiuterai a salvare le risorse naturali e ti assicurerai che il prodotto
sara smaltito in maniera ecologica e salutare.

Jebao Co.,Ltd
Tongmao Industrical Park, Dongsheng Town, Zhongshan, Guangdong. China.

Email: info@jebao.com Website: www.jebao.com
Tel: +86-760-28136717/19/20 Fax: +86-760-28136725
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